SZINDBAD PURGATORIUMA

(Krudy utolsé irdsairdl)

»Mennyit szerettem volna irni, ami igaz! Semmit nem ir-
tam, csak szinhazugsagokat” — vallotta az Aranykéz utcat
s2ép napok elShangjaban, 1916-ban. Gyo6trédéd lelke melanké-
lidba és igazat ird régi mesterek f616tti nosztalgikus emléke-
zésbe mertilt el, miutdn leirta e valloméast, majd énmagat is
vadolva, igy haritotta el magitol kora kétes dicséretét: ,,Ha
én leirnam, hogy mit éltem és éreztem, és koriilottem érez-
tek: talan egy toronyba zirnanak. Ezért nem ér semmit az
egész irodalmam.”

Néha tul szigortr volt nmagéhoz, mint ez alkalommal is.
Pedig mar utjara bocsatotta a ,,vords postekocsin”  Alvinci
Eduardot, Rezeda Kazmért, mar lobogitak szivekkel kihime-
zett vitorlai Szindhadnak — maér a klasszikus iré életvagyé-
val irt igazat korardl. De ezt kevesellette. Valéban, tébb mon-
danivaléja volt héitra, mélyebb és igazabb.

Szinhazugsagokat irt, de nem hazudott. A levitézlett és le-
vitézl3 magyar uralkodé osztdly élete maga volt az a ,,szin-
hazugsag”, melyrél egy életen at irt — ironikusan, mert tii-
neményvilag volt, s nosztalgidval egy rég volt, erdsebb, igaz
emberségll vildg irant.

Egy izben alkalma nyilt arra, hogy vakité fénybe &llitsa
irdsainak targyat, az élet szinhazugsdgait, és mar ne a multba
tekintsen vissza, hanem elére a jov6be, a hazug életet szét-
szaggatd ertk feltAmadasaba: 1919-ben. Az élet hazugsagan
gyotréds iro 1916-ban leirt szavai és az 1919-es vallomésok
hitelesitik egymast, az iré ekkor nyiltan kiiltja oda olvasdi-
nak, hogy ,,4j torténelmet kell irni”, hogy ,,a legszebb hazug-
sdgokrol kell lemondanunk, amelyekkel szazadokon &t 6nma-
gunknak bokoltunk”, A jové igaz, nagy emberségli irodalmat
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koveteli: ,,Tudtuk. .. hogy bus, becstelen, kartyds élet a tor-
ténelmi multunk nagy része, hogy mindig a szegénynek volt
igaza, s nem az urnak, hogy papirmasé ideilokat emeltlink
oltdrnak, hogy féként rossz emberek sorozata a gyljtemény.
amelyet torténelmi arcképcsarnoknak neveznek, hogy itt az
igaz emberek a tomlocben rothadtak el, és a leghitvdnyab-
bak usztak a felszinen: mégis hidba kerestik eddig azt a
konyvet, amelyben megtaldltuk volna a kakukktojisbol kol-
t6tt nemzeti idedljaink igaz torténetét... Nem kell félni az
Uj torténelemtdl, az uj Magyarorszagtol, a forradalmi szilaj-
sagu emberi akaradsok és idedlok robbantisatol. Csak pusztul-
jon, omoljon, vesszen el a régi vildg ... A népnek, sokaig bo-
londitott, jelszavakkal vagéhidra vagy koévetvalasztdsokra vitt
népnek kell legel8szor felnyitni a szemét, megmutatni neki a
torténelmi wazugsdgokat...” A ,szinhazugsdgok” nyilt lelep-
lezése pedig — 1919-ben — mar el is forditotta tekintetét
az 1916-os Elghangban felidézett régi mesterektsl: ,,Mit csi-
naljunk most ezzel -a multtal, amelyet bokdzva vagy karom-
kodva végigéltlink? Mit tegyiink Oroszorszagrél vald emlé-
keinkkel, a jambor muszsikkal, Turgenyev nemeseivel...
Hova tegyiik a régi Magyarorszagot, amelyet mar a haboru
derékig beisott a foldbe, hogy a mindent megvalté forrada-
lom végleg elseperje a blizés hullakat? Mit csindljunk olvas-
manyainkkal: amelyeket a régi szemmel és ludtollal irtak meg
az irék?... Milyen kényveket tegylink a konyvtar polcaira,
hogy-a régieket poétoljuk? Hol vannak az 4j irok, akik a for-
radalmat gy megirjak, hogy mindenki megelégedését és o6ro-
mét lelje benne?. .. Itt tiz esztendeig nem lehet egyebet irni
se regénybe, se szindarabba: mint Magyarorszdg torténetét,
mostani napjait.”

Igy felelt 1916-0s problémadira az igaz ird hitével 1919-ben,
amikor mélyére latott az abrazolta vilag ,,szinhazugsagainak”,
amikor mar nem kellett régi mesterek igazmondo miivészeté-
nek szemléletébe menekiilnie a jelen hazugsagal eldl — hi-~
szen egy nagy jov6 kapuja tarult fel elGtte,

- 1918—19-ben Krudy meggyGz6déssel allott a feltamadé
nép mellé — bizonysag ra akkor irt cikkeinek sorozata s a
Kapolnai foldosztds cimi flizete. Amily hatdrozottan tudott
itéletet mondani a nemzet hetven évének biinds, illuziokkal
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teli, mindinkabb hazug életérsl, majdnem olyan hittel esz
mélt fel az addig szdmdara ismeretlen nép erfire. Az orszagot
keresztiil-kasul beutazott Krudy mennyire masként ir ekkor
az utazasrol, mint addig tette! ,,Sohase vittem kedves emlé-
keket — egy hangot, egy mosolyt vagy egy felejthetetlen te-
kintetet — magammal a vasuti allomasokrdl, amelyeknek
varétermeit, étlapjait, s6t borait ugy ismertem, mint keve-
sen Magyarorszagon... A fehér batyus és fehér 1abu bulicsi-«
jar6 asszonyok, akik nyaron a fal mellett kuporodtak, cifra
palécok . . . hdnyaveti magyarok, akik a nappali vonatot meg-
bamultak: olyanok voltak, mintha egy idegen vildgbdl valdk
lennének. Ugyan mi kozosseget érezhettek volna a vonat uta-
saival? Urakkal, papokkal, zsidokkal, tarkabarka népek-
kel?.. A vonat ellenséges orszigbeli, nem is gy(ildlt, csak
meretett idegeneket cipelt el naponta az orruk elétt. Azok
is magyarok?... Ugy rohanti el a vonat a magyar Alf5ldén,
a magyar nép kozptt mintha a legkisebb rokonsag, atyafisa-
gos érziilet se volna a vonat utasai és az dllomasok népe ko~
zott. Ki tudta volna nekem megmondani, hogy mirél gondal«
kozik a kis gorbe magyar, aki az orszigutat rétta a vasuti
sinek mentén; vagy a vasarnapi paraszt, aki tétleniil 4lldogalt
az allomason, szemlélédve, lenézve. vallat vonva mindenre;
ami neki idegen? Ki tudta volna a népnek megmondani, hogy
miré] gondolkoznak magukban a vastiton men3 urak? Idegen
vilagok voltak 6k, még csak mostoha testvérek sem.” S egy
kissé a szebb jovébe mert eléretekinteni, amikor a minden
eddigi 4lomndl szebb 4lomba meriilt el: ..Sok olyan &lmot
bontogattak itt a magyarok a kozelgd tavaszrol, amely dlmok
minden eddigi dlmot folilmultak, amelyeket a nép a tavasz-
rél valaha almodott ... Tavaszodik. Az almok beteljesiilnek.”
- Az irodalomtdrténész fanyar jézansaggal szokott értekezni
a Krudvtél ekkor dlmodott dlom tarsadalmi tartalménak kor-
latozott voltarol, s joga van hozza: a, fenti szavakban min-
deniitt béven érzik a mentegsdzés is, hogy — ha latta is, mé-
lven érezte és tudta is a tdrsadalom hazugsigait —, a hazug-
sédgck, illuzidk haléjat szétszaggaté népi erdk megértéséig
mindeddig nem jutott el igazan. De most éppen a szines ha-
zugsdgokat felfeds ir6 szavanak, a bomlé életformakbél nosz-
talgiaval kivagyddonak hitelével — egyszerre csak az aj, igaz,
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palyajara kényszeritsiik, és a miivészetben ne a valdsag sajé~
tos képét keressiik. Ha Krudy vildgnézete, gondolkozédsa osz~
sze is szikiti, le is hatarolja a viladgot, melyet abrazolni sze-
ret, miivészete paratlan intenzitéssal hatol be ennek a leha-
tarolt tematikaju vildgnak életébe, s bontja ki annak min-
den élményszerii, emberileg hiteles mozzanatdt. S ezekbe
— csakis ezekbe a sajitos képekbe — zirul burkolt, schasem
kozvetlen kritikdja az élet-dlom iiressége, erkolcstelensége,
halalraitéltsége folott. o
Nem mintha 1919 utdn nem taldlkoznénk nyilt, birdlé kije-
lentéseivel. 1921-ben igy irta le egy szép kotetének cimét
megvilagito, egyben a mult taldn legszebb torténelmi tapasz-
talatara kesernyésen visszautalé meggy6z6dését: ,,Bukfencet
kell mér vetni ennek a mostani viladgrendnek, hogy megint szép
emberek jéjjenek a f6ldre...” (Bukfenc, 113. L) 1922-ben
pedig egy nem problématlan kdnyvében igy végzi egy hang-
stulyos cikkét (A torténelmi osztily), amelyben a magyar ne-
mességnek a magyarsdg megmentésére buzdulé szandékait
elemezgeti: ,,0, ha elindulndnak a Nagy Ivdn kdnyveibdl az
5si nevek viseldi . .. ha jénnének a messziségekbsl 16haton és:
gyalog, forsponton vagy delizsadncon ... ha Gsszegylilekezné-
nek a Rakoson a zaszldok repkedd nyelvei alatt: mily szomort
volna a viszontlatas!” Nem a herczegferencek szava ez. Az
osztaly Un. torténelmi hivatésa visszavanhatatlanul elveszeft,
hirdeti Kridy nyiltan 1922-ben, s anakronisztikusnak hélye-
gez minden kisérletet arra, hogy a nemesség egyesitse erdit
a nemzet megmentésére, ,Elég furcsa alom kdészal most a
magyarok kozott, amely dlmokon idé multdval mosolygunk
vugy szégyenkeziink. Ne abrandozzunk, hogy a régi alakban
kiléphetnénk 6nként valasztott sirboltunkbd!, magyar neme-
sek! S5t egészen uj alakot kell 6lteniink — az éjjel és nappal
dolgozd, csupan a megélhetéssel t6r6ds, a tizktrommel verej+
tékes munkat végz3 magyar alakjat —, hogy életben marad-
hassunk. Hetven esztendeig kell dolgozni minden magyar ne~
mes embernek, hogy helyrehozza a hibgkat, amelyeket het-
ven esztendd alatt elkovettlink.” (Magyar Tikér, 101, 1) Mi~
lyen hetven esztenddrél beszél? 1919-ben mondotta ezt meg
el6szor, keményen, amikor az 1848-t6] eltelt id§ — hetven .
év — egy nagy - szakaszat kiilonos erdvel bélyegezte meg:
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»Meg kell sémmisiteni Magyarorszag torténetét 1867 6ta. Ez
volt a legaljasabb korszaka a magyar nemzetnek.” (Divat-
levél, 1918. dec. 8.) 1922-es vallomésdban tehat 1919 itéletét
irta 1e Ujra az 1848 6ta uralkodé nagy hazugsagrol és aljas-
sagrol.

Krudy jol tudta, hogy 1918-ig ,,egy rabszolgasigbdl, aru--
14sbél €15 nemzet pardznalkodott itt politikai elvetemtiltsé--
gében”, s vildgosan latta 1922-ben is a feltdmadé politikai ha-
zugsagok lidércfényét. Bar szaporithaték, mégsem ezek a
‘nyilt politikai nyilatkozatai a dént8ek; hanem a Vilagostél
Trianonig tarté ziillés, a kisérteties reménytelenséget drasztéd
vildg ironikus &abrazolasa, azokban a remekmiivekben, me-
lyekben a téma éppen a ziillés, a bomlas &llapotdra sziikiil
Ossze, s a lélek vigyai minden apré mozzanatbdl elmultak
szépségére, igaz emberségére valdé emlékezésben lombosod-
nak ki s6varg6é nosztalgiaval. Ezt tanusitjdk a Napraforgd,
Az dtitdrs, a Hét Bagoly s a Boldogult urfikoromban cimii
nagy muvek. 8 nem kevésbé azok, melyek Krudy miivésze-
tének igazsigit a haldl elStti vallomasok hitelével erdsitik
meg, az életmil betetézéseként is: e harom jelentds, kései és
sok tekintetben a legjobbak mellé allithaté kisregénye (Vala-
kit elvisz az 6rdég — 1928; Etel kirdly kincse — 1931; Purga-
torium — 1933) még élesebb fénybe allitja nagy miivésze-
tét. eredményeit s hatarait.

A Valakit elvisz az o6rdég regényes formdban az utolsd,
erbteljes leszamoldsok egyike az olyan illuzidkkal, amilye-
neket Krudy mar 1922-ben nyiltan megtagadott. A Rigd kis-
kocsma elazott vendégei, a zillott vandorkdnyvtaros és a
hamis valtokbdél él5 telekkonyvvezeto a ,,torténelmi” osztaly
megmentésére indulé Alvinci segitségében bizakodnak. ,,A
magyar kozéposztily megmentésérdl van szé, abban farado-
zik Alvinci Eduard. Talpra kell allitani ismét a magyar ne-
mességet. Vissza kell vasirolni udvarhdzait, hétszilvafait, ké-
telezvényeit, valtéit. Urra kell tenni ismét a dzsentrit, mert
nélkiile elpusztul Maovarorsziag. Legyen megint mindenki-
nek agara, kocsija, akar csak bricskaja is, ne jarjon gyalog
a nemes ember, Elég volt a zsidok, grofok, meggazdagodott
parasztok uraskodésabdl. Gyeriink vissza a régi Magyaror-
szégha.” Igy szolt Tinddi, akinek mar a csizmaja elérultaj
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Thogy viselGje ,,szeret a torténelembdl felvenni Aalneveket”.

Alnév ala rejtézé alvilag ez — a fiatal f6h3s is betyarosan
Patké Bandinak nevezi magdt —, melynek a szerelmi sOvér-

gason és a duhajkodason kivill semmije sem igaz, még a val-
téja sem. Eppen a hamis valtoi visszavasarlasara dhitozé ne-
messég kdzott, e baljos kisértetvilag nyirségi utjain gordil
végig utoljara a ,,vords postakocsi”, amelynek gazddja —
valtohamisitok megmentésével keresi jogat a fejedelemség-
‘hez! Egy 10j, mindennél reménytelenebb Csicsikov — aki-
nek kiralyvalasztasi terveire csak a ,,fizesd ki valtéinkat!”
kovetelés visszhangzik eszel6sen az Eurdpa fogadé sontéseé-
ben. Hat még késébb, Pazonyban, az ,,armalis faluban”, ahol
a hazfalaknak mar semmi céljuk, ahol vakablakok merednek
az utasra, a kapuszarny kitordtt, s a kertek is ,,csupa cél-
talansag, csupa életképtelenség, csupa feleslegesség’”, ahol a
jegenyefdkra sem néz mar senki az életben, ahol a megszo-
kottnal nincs mar ujabb szo az életre, s ahol ,,azért legjobb,
ha nem is toérjik a fejinket azokrdl a titkokrdl, amelyekrsl
Hamlet kiralyfi beszél”, Ide hajt be a kozbirtokossagi kaszind
kapujahoz, a ,,voros postakocsi”. S mar jonnek is sorjdban:
a hamiskartyas oreg kapitany, aki Alvincival fizetteti ki ados-
sagait; Pthrigyi PAal, aki ocska poriratckat sézna ra Alvin-
cira, de hamis valtéit a vilagért sem adné ki a kezéb3l, hi-
szen még azok is redlisabbak, mint Alvinci nemzetmentd
akcinjanak agyréme: ,Mire kellenek a méltésagos urnak a
valtoék? azt csak nem vehetem készpénznek, hogy akad az
-orszidgban olyan bolond ember, aki az amugy is régen veszni
indult kézéposztalyt megmenteni akarna? Ki térédik itt a ko-
‘zéposztallyal? Az apdk méir belenyugodtak a pusztulasba,
szinte mar rosszul esne nekik, ha az el6re lathaté végzeten
valaki valtoztatni akarna. Megnyugszanak a bajban, mint be-
teg ember a maga betegségében, mert még mindnyaian érez-
nek elég er6t magukban, hogy a dolgok komolyra forduldsa
esetén egy pisztolylovéssel megmenekiilhetnek a végzet el5l.”
Azutan a béalrendezd gigerli jon, aki mindenkinek, akinek a
nevét rairta a valtéjara, be szokta vallani a tettét lejarat elstt
— ime a becslilet! —, s igy mindig térden allva kunyoralta
ki életét; végiil a tiszteletre méltéd kiilsejd Ispanyi bacsi, aki
mar {ilt is valtéhamisitds miatt, s akitél ugyancsak nem lehet
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valtokat venni, mert ily bagatell dologgal a bankéhamisitas
felé kacsintgaté 6reg mar nem is torédik. Az alakokat kisérd
irdnia mar-mar a szatira erejével hat az olvaséra. Ha Csicsi-
kov iiggyel-bajjal szerzett is magénak ,,holt lelkeket”, Alvinci
Eduard méar hamis valtékat sem tud vasarolni a halalba ziill§
nemesektél: nem adjak ki keziikbdl, mert — biiszkék rajuk,
mert — megszokott moédon élnek beldlik, mert — zillottsé-~
gik mdr a valtohamisitas szintje ald cstszott. Mert a hamis
valts lett az élet hétk6znapjaiban legtobbet forgatott, életre
,,jogositd” nemesi leveliik. Ott, az armalis faluban, ahol a
hézfal, az ablak, a kapuszarny, a kertek, a jegenyék s az em-
beri sz6 mind-mind ,,csupa céltalansdg, csupa életképtelen-
8ég, csupa feleslegesség”.

»Hat ez volna az a magyar kozéposztily, amelyet én meg-
menteni akarok? Ezek a cégéres gazemberek? — tort ki Al-
vincibdl a sz6 ... Hol vannak azok a szép, szomoru emberek,
akik Oonhibdjukon kivil veszitették el az Gseik vagyonat, biz-
tos fedeliiket, csalddjuk jovenddjét és a maguk jelenét?...
Hol vannak azok a vértaniik, azok a szentek, azok a csodéalatra
mélt6 férfiak, akik benépesitették a régi, szent Magyarorsza-
got, tirtek bortont, uldsztetést, de politikai hitvallasukbol
nem engedtek? Hol vannak a nemes jellemt, fennkolt gon-
-dolkozasu férfiak, akik valaha fegyvert fogtak &nmagukra,

~mert nem tudtak megalkudni az j élet becstelenségeivel,
komiszsigaival, lealaz6 helyzetével — mert nem akartak sem
blindstk, sem meghélyegzettek lenni? Hol vannak azok a fér-
fiak, akiknek sirkévére majd ri fogjdk vésni: minden elve-
szett, csak a becsiilet maradt meg? — Azok kérem régen
Amerikaba szoktek — sz6l1t kozbe a zullott urtember epésen.”

Krudy most is az 1849-t6] 1919-ig htiz6d6 hetven év becs-
telensépét, zull6 és zlilleszt6 életét vadolja — semmivé fosz-
latva h3sének gyermeteg abrandjait. Vigasztaldst honnan is
‘merithetne? Patké Bandinak heves kifakadasa, az ifjusagot
védve a ,,hitvany. 10k6t6” Oregek ellen, csekély hiteld —
Patko Bandi is a kisvéaros lazas-beteg szerelmeinek, duhaj-
kodasainak g6z0s légkdrében vész el. A kolté csak a tajbdl,
a szlil6f6ld gydnyoriségéb6l merithet vigaszt, kaphat méla-
buas, szinte szimbolikus, az egész fenti cselekmény jelentését
Atsugarzé feleletet fajdalmas kérdéseire.
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Amikor Csicsikovnak menekiilésszerien kell tdvoznia a vi-=
rosbdl, csézdja lassan a szant6foldek, fenyvesek kozé ér, s
az iré lelkét egyszerre valami végteleniil dradé dallam, va-
lami kimondhatatlanul forrd, szerelmes ghitat tolti el Orosz-
orszag, a csodék féldje irdnt. Alvinci Eduérd is menekiil, ko~
moran: ,,Ismét utazott a vdrds postakocsi... Habar a benn-
13k nem voltak olyan jokedviiek, mint akkor, mikor a kocst
elészor jart velik e tdjon... A tdj mind borultabb lett.” S
ekkor hangzik fel Krudy lelkében is Magyarorszdg s a Nyir-
ség szerelmének dallama:

»0, Nyirség, 6, Magyarorszdg! Te tlindéri panordma, miért
szélldos vissza lelkem mindvégig régen latott tdjakra? Nem
adtal magadbodl egy talpalatnyi féldet sem, mégis jobban sze~
retlek téged, mintha urudalmaim teriilnének el éleden...”

A télbe boruld nyirségi tdj mindinkdbb az élet elpihené-
sének, fajdalmas elakadésénak, haldlanak lesz szimbolikus
kifejez6jévé. Gogol az orosz tajban a hatartalan, nagy gon-
dolatok sziil6anyjat oleli lelkes meginduldssal, Krudy rezig-
naltan csak a téli dlomba meriilt nemzetet litja, melynek
almaiban is csak a mult kisértetei jarnak fel sirjukbol. ,,Té-
len nincs mit keresni ezen a tajon, mert olyan ez, mint ama
torténelmi korszak, amikor a nemzet még alomba meriilt,
hogy er6t gytlijisén a tovabbi viszontagsigokhoz. A nagy
lingralobbanasok utédn, a Rakéczi, Kossuth felkelések utin
kovetkeztek el a nemzetnek telei, amint a tijékra jon a ho,
middn az utolsé pasztortliz is kialudt a messzeségben ... Ma-
gyarorszag nem olyan orszag, amely kdénnyen valtozna, akar
sziz esztenddk leforgasa alatt is...”

Alvinci most mar mindent tud. Az 4s6k — a képeken —
buzoganyt tartanak keziikben, ,,vajon mit vesznek markukba
az unokék”? — kérdezte egyszer. Az egész konyv felel ra:
makkdisznot és hamis valtét. Tudja, hogy a Rikdéeziak, Boes-
kayak kora lejart — nincs mar hazafisdg, nincs becsiilet az.
utédokban. — ,,Valakit el6bb-utébb elvisz az 6rdog ezen az
urhatnidm vidéken” — morogta maga elé még a nagyobb ta--
pasztalatok el6tt. Mire visszaérkezik a vdroskdba, a valtéha--
misité telekkdnyvvezeté mar agyonl6ite magat. Az ordog
kezdi elvinni ezt a vilagot. S Alvinci menekiil hivek és remé~
nyek nélkiil, mint kisériet a semamibe, ahonnan jott.
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Krudy két cselekményszalbol fonta elbeszélését: a kocsma-
26k és Alvinci 8sszetaldlkozd torténésének szdlaibdl. Az el8b-
biben némileg mar a Boldogult drfikoromban helyzetei, han-
gulatai késziilnek €l6. Uralkod6éva azonban az utobbi szl
lesz, Alvinei utolso, lesuijté hatasu utjanak ironikus, helyen-
ként szatirikus elbeszélése. Tendencidjaval, alakjainak saja-
tos, romantikusan groteszk bemutatdsaval, csodalatosan lirai
tajképeivel és szubjektiv vallomasaival e kis regény Krudy
legszebb alkotésal mellé emelkedik,

Oldottabb, hosszadalmasabb mesét ad el3 a hasonld téméju
-6s tendenciaju Etel kirdly kincsében. Az 1922-es Magyar tii-
kor idézett cikkében leirt groteszk helyzet — mi lenne, ha
az Osi nevek visel6i a haza megmentésére Osszegyulekezné-
nek a Rakoson a zaszlok repkedé nyelvei alatt — eleveniil
meg a regényben, az akkori cikk tanulsidgat erdsitve meg:
mily szomoru is ez a viszontlatas! Az Etel kirdly kincsét ke-
res6k historidja folé bizvast odairhato az 1922-es cikk e mon-
data: ,,Ne abrandozzunk, hogy a régi alakban kiléphetnénk
onként valasztott sirboltunkbdl, magyar nemesek!” — | Sza-
bolcs vezér — egy uriember a 19. szdzad végén és a 20, sza-
zad elején” utolsé felfedez? utra indul Attila kincsének fel-
talaldsdra. Egy Oszies hangulatu szerelmi fellobbands zavarta
ki a 1abfajos férjek dédelgetett nyugalmabdl, ,tapradllott, és
komolyan gondolkozott azon, hogy utazni megy amaz Etel
kirdly kincsének feltaldlasa érdekében. — Itt van az id6, hogy
megmentsitk az vugynevezett hétszilvafds magyar birtokos
osztalyt! — mondogatta Szaboles vezér”. Hadakat toboroz a
1abfajos, lerokkant uUriemberekbél, akikben még volt annvi
lelkesedés, ,,amennyi ahhoz kell, hogy példaul a képvisels-
valasztaskor a zasz16t egyik falubdl a masikba vigyék”. Az
irénia ott villédzik az utra keltek, a vezér és ,,hadnagyai” be-
mutatasaban — koéztlik van Kéalnay Liaszlé is (A Hét Bagoly
szomjas Gusztijanak és a Boldogult drfikoromban Esperesé-
nek modellje), ott van Lanyi Anti, a miigyGjt6, ott Elek ezre-
des, aki — labfajasat gyogyitandd — a labujjai kézé szoritott
krajcarosckra 16vldoz célba, aki Pazonynak (az el8bbi elbe-
Szélésben szatirizalt helységnek) a kildotte,

A Nyirb5l Miskolera — ahol ,,t6bbet 4lmednak, mint més-
hol” — térnek be, s itt vég nélkiili mesék és borozas veszi
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kezdetét: mesék a vidéki életrdl s a magyar korona kaland-
jairol, a kincset 6rzé, nemzetet fenntartd nékrél, Etel kiraly
kincsér6l s arrdl, hogy Attila kincsét egyszer mar a — hon-
foglaldé magyarok megtalaltdk, s ,,orszigalapitdsra, keresz-
ténység felvételére etcetera el is koltotték”. A mesék mélyén
mékonyosan 6namité és ironikusan leleplez3 vonasok olvad-
nak egybe Szabolcs vezérrdl és hadairdl. A hdsi torténelem
a 19, szdzadvégi hamiskartyasok képzetei szerint alakul at
dzsentri mesévé, hitetd, idét és jelent fel-dtet§ jatékksd —
jobb is igy, hiszen Miskolcig mar el is koltotték utikoltségii-
ket, s Szemere Mikléshoz, a févarosba kell kiildenitik kévetet,
hogy kivaltassdk magukat. Igy festenek a 3. honfoglalas
bus-boros vitézei, akik maguk sem veszik komolyan kincs-
keres3 utjukat — az egész Ut hangulata s jelentése az utolsé
mulatozasra indulé korhelyek kirdndulésa és az anakronisz-
tikus vitézi kavalkad kozott hullamzik. ,,Valami komédia ér-
kezett a varosba! — mondta a tagbaszakadt kocsmaéros, és a
fidhoz igy szolt: — Menj csak, Berci, nézd meg, hoztak-e ap-
répénzt ezek magukkal, vagy vinni akarnak?’ Igy fogadja
Budapest a ,,peleskei ndtariusok™” és a ,,Pongricz grofok”
kései, gyermeteg utddait a ,,harmadik honfoglalaskor™.

Azonnal elsiillyednek — az Arany Sas fogadd patriarchalis
tenyészete, mint egy 6si vilagbdl fennmaradt sziget, fogadja-
rejti magéba Oket, és szabadon élhetnek, dlmodozhatnak a
Don Kalabrézer-, Don Gunéirosz-féle és mas, még alneviiket
is masoktol kolesénzd 6svildgi gavallérok kozott, szabadon
unnepelhetik az Attilanak tind Szemere Mikldst, az Ildiko-
nak tiiné Jolan bardénét, ehetnek, ihatnak a fantazidjukban
€16 kincs reménvében. J6 volna ugyan allast vallalniuk, hogy
élhessenek is valamib6l, amig a hun kiraly kincsét meg nem
taldljdk — de hat torténetesen nincs képviselévalasztas az
orszdgban, ahol korteskedhetnének, s igy marad csak az él8s-.
kddés. A kincsen persze mindenki osztoznék, aki csak hall
Szabolcs vezér vallalkozdsarol. Igy a Szabolesbél elszarmazo,
Obudan é16, szerelemre vagyo 6zv. Boryné is, aki randevira
hivja Szabolcs vezért, és megsétaltatja Obudan. ,,Azon a na-
pon ugy tint fel a hunok kirdnduldsa, mintha az egész 1j
honfoglaldsi utazads csupidn egyetlen szempontbdl tértént:
volna: Boryné szoknyaja kedvéeért...”
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Végtelen kanyarokat vesz a mese, nagy kitéréket az 6budai
hazakroél, sziil6krsl, szerelmekril és koesmakrél szold beszél-
getésben, amig el nem érkeznek a haldokl6 ,,Bercsényi gréf”’-
nak, e régi kinesasonak hézaba. A haldoklé mesét mond a
16ld alatt €16, forro vérd cigdnyldnynak az égi szerelemt6l
kotyagos kantor irdnti szerelmérél, s azzal végzi, hogy a ci--
ganyoktél megtaladlt nagy kincsek — Etel kiraly pogany kin- -
cse! — sem tudtak a kantort szerelemre birni, és tiltakozasul
SzGz Maria nevének kiejtésével csupa kévé valtoztatta a kin--
cseket. Monda és legenda, babondk és mesék légkdrébe vész a
piros ruhés, groteszk haldoklé alakja a koréje csoportosuld
korhelyekkel, kartyas asszonysdgokkal, férfiakra vaddaszé
ozvegyekkel és az almaik szétfoszlasival Gsszeomlé Szaboles
vezérekkel. Szabolcs vezérbsl még a szerelem tlize is ellobban
a babonés torténet hallatara, s hidba veszi 6t kezelésbe Ma-
dame Pilisy (Schumayer) R6za, a nagy demi-monde, az éreg
rezignacidéja mindinkabb a halilra késziil6déké. Inkdbb Roza
az aki belészeret, leviszi falusi birtokara, de azon az éjszakan,
amikor az asszony szerelmét ajanlja neki, Szaboles vezér
bucst nélkiil elutazik, hazamegy, meghalni.

A cselekmény irredlis és nemegyszer fantasztikus szovetébe
rengeteg részletkéje tapad az dlom és vald kozt lebegd élet-
nek: a kincskeresés lirligyével boros-szerelmes kalandozisra
indulé falusi dzsentrikt6l a nagyvaros kispolgari piszkaig és
arisztokratikus rothadasaig, Szaboles vezértél Szemere Miklo-
sig, s a ,,szentéletd” grofig, akinek 1égkodre e perverz bujasag
(megannyi ismert alakja az akkori kozéletnek). Minden alak,
minden helyzet egyszerre valdsagos és fantasztikus, él6 és
mar tulélt, humoros és ironizélt. Nincs szé gyilkos iréniarél,
de megbocsatasrdl sem: mindenki haldlraitélt, minden cselek-
vés Ures, értelmetlen. Egy gyermekes, csak a mesélgetés ked-
véért komolyan vett kincskeresd illuzié, abrandkergetés,.
melynek soran csak azt lehet megéllapitani az emberekrél, hogy
»,hat ezeknek bizony nem nagyon érdemes Attila kincsét meg-
talalni, mert ugyse vennék semmi hasznat — mond Szaboles
vezér”, ziillés és haldlra késziilédés: ennyi a jelentése az Etel
kiraly kincsének, A miivészi alakitds érdekessége és értéke
abban van, hogy egy minden izében kétértelmt, 1étében bi-
zonytalan, kérvonalaiban, jellemeiben szétfoszlé vilagot ra-
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gad meg — jellegzetes koriilményeinek, szinhelyeinek, szo-
kasainak jellemzésével és a miivészi elbeszélés formainak
bravaroes valtogatisaval.

Sokkal személyesebb s taldn minden més irdsnal szubjekti-
vabb a Purgatérium, utolsé mive, mely a nagybeteg Szindbad
vallomdsait tartalmazza, elsé személyben. Mint Alvinci
Eduarddal az elébb, most Szindbaddal taldlkozunk utoljara.
Még a szokott szerény, elbeszélhetd. cselekmény kerete is el-
marad — az egész egy nagy vallomds a haldlosan beteg ember
szenvedéseirdl, életvagyarol és életg yuloleterol bilintudata-
rol és vezekleserol Az orvosck és az apoldk ugy jelennek meg
elStte, mint a birésdg, mely itéletet mond ki felette, a rossz
ember f616tt. A betegség és a gonoszsig eggyé olvad ldzalmai-
ban. S keresi biinét, s itéli 6 is a vildgot. Beteg testének felii-
letén, beteg agyanak tekervényeiben zajlik, bomladozik a
kiils6 vilag valsaga. Az a valsag, mely élet és haldl kozt le-
beg5 emberségének széthulld, majd Gsszeverddd asszocidcidi-
ban felmérhets, mélyen érzékelhets, s amelyre gyogyuldst
sehogyan sem talal.

A dimenzidk, melyekben élményei megjelennek, egymasba
fonbédnak, néha Aattlinnek egymadson, élete egyetlen vibralo
tanc a fizikai benyomasoknak, a réviiletben adott sziirrealista
magyarazatoknak s a vaskos Valosag gunyos megertesemek
koérforgasdban, Az amit érzékel, éppugy lehet viviszekciés, ér-
telmetlenil allati kinlodas, mmt talvilagi fenyek Ovezte vagy
a telt n6i boka, a kalarabé, a néi csips, a szlizies hamvassagi
szilvdk vagy pirospozsgds csaszarzsemlék irant. Eppugy le-
het kisérteties félelem a hal4liél mint haldlvagy, tudat alatti
azonosulas azzal a vildggal, melyet odakint tipornak le a tlin-
tetSkre rohané lovasrendérok, és tiltakozds az egészséges
haztulajdonosok, baréndk, spekulansok viliga ellen, Végtelen
keser(iség kislt beléle: ,,Ugy latszik, az egész vilag megjavult,
csak magam vagyok gazember.” Kiilsnb vagyok, mint
az urak klntl, egészséges vildga — szakad 16l lelkébdl. .0,
nagysagos klsasszony, nem vagyok én valé azok kozé az em-
‘berek kozé, akik a szanatérium szén parkjdban, bizonyosan
-csodaszép parkjéban mulatozva toltik életiiket, bégyadt,
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kis képzelt és dédelgetett betegségeikkel garnirozott életiiket.
Ahol a baréné alméat fejtegeti a 1élektani professzor.,.”
Mennyire f4j, hogy a ,,gyava férfiak, akik eddig remegtek
Szindbad karjatol, kardjatol, észbeli folényességétsl, megma-
gyarédzhatatlan erkolesét3], kitapasztalhatatlan: ravaszsagatol:
a gyava férfiak ... most kar6rvendve mosolyognak, mikor
tonkrement kozililkk a legkiilénb, nyomorult, tehetetlen
csontvaz”. A magara maradt kiilonb ember pusztulisa — eb-
ben foglalhat6 Gssze az egész térténet (még ha a végén maga-
hoz is tér a beteg). Vagy taldn — a szokott 6nirénia stilusa-
ban — nem maés 6, még most sem, mint ,egy vén, talajat
vesztett szélhdmos, aki a betegségével, de a haldllal is hun-
cutkodni akart, de az orvosok és a papok, a valédi szélhamo-
sok okosabbak nala, és nem engedték, leleplezték és vissza-
kergették a mindennapi életbe”? Mindegy, Krudy Gyula
annak az embernek az Onérzetével irja ezt a miivét, aki nem
azonositja magit a latszatra egészséges, valdjaban hamis
életd, hazug, rothadé kiils6 vildggal: a lazas allapotdban kém-
ked6 fokapitanynak nézett matrackereskedével (a laz tette a
félreértést), az angol regényeket tartogatd, de angolul semmit
sem tudé fiatal holgyekkel, az arisztokratikus tartast tejke-
reskedénékkel és uzsordsokkal, azokkal a hamiskartyasokkal
és loverseny jatékosokkal, akiknek éppen annyira nem vétett, .
mint elguruléd nadraggombjanak. S mégis, mind gytlélik &t,
s vesztét kivanjdk. Az apré targyak merénylete, a vérosi
luxuskutyak ugatisa, az egészségét apolgatd jo tarsasag stb.
karérvendd nevetése vérig sértik halédéd életét, bntudatat:
,Kottessen pokrocokba, Pista bacsi, mert nagyon rosszul ér-
zem magamat az emberekkel valé taladlkozds utan. Gyertek
bolond vizidk, nem lehettek bolondabbak az életnél.” A né
probléméja — a ,,szamarfiilii nagysagos asszonyoké” — egy-
szerre furdalja a haldokl6 lelkiismeretét, és lazitja ellen&lla-
sat. ,,Belattam, hogy Karvalyi urnak, ennek az elgyo6tort, des-
késok piacara kerilt idealistdnak jgaza volt, mikor egy hala-
los ellenséggé valott, és masba megszerelmesedett feleség
tamadésait, készpénz utdn valé rohamait nem akarta vissza-
verni mésként, mint a sorsba vetett bizalommal . .. kinek van
kedve odaillni egy hajdanan szép, de most mocsokkal teli n6i
szaj elé, miutan a szerelem elpérolgott, és a nébdl kijon az
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igazi lénye?” Minden mi szép volt, elhagyja (csak egy-egy
forré szerelem kiséri dlmaiban, 6 meg lesi csak szivszakadva,
nem konyoriil-e meg rajta valaki a korhaziakbél, nem szok-
tetné-e meg valamelyik romantikus barat?). Mindén mi barat-
sdgos vagy k6z6mbos volt életében, ellene 14zad. A kiilvildg ne-
hezedik beteg lelkére Amacska merénylete, A kutydk merény-
lete, A megcsalt ember merénylete elbeszéléseiben, s utanuk
A lovasrendér merénylete s az apré targyaké elviselhetet-
lenné teszi biintudatidt és blinh6dését. Testén, megkinzott
idegein — gy érzi — a sztrajkolok tomegét szétvers lovas-
rend3rdk vad rohama viharzik at, ,,no most a lovasrenddérsk
elé kell fekiidnom, hogy megkegyelmezzenek”, mert , mintha
most akarnak végre bevenni a szanatériumot, hogy az itten
elbujt blinds embert felel8sségre vonjak”. Tudat alatti azo-
nosulds ez a sztrajkolékkal, a ldazaddkkal (a fiitSkkel, akik
megrugdaljdk a luxusebeket), a szbktet6kkel, mindazok-
kal, akik menekiilni akarnak ebbdl az elviselhetetlentil ural-
kodé tarsadalombdl,

»Nem, nem lehetett elhinni jézan ésszel, hogy valami nagy
blint ne koévettem volna el, amelyért most szenvedek” —
ismeri el a vele szembenallokroél, de ugyanakkor hidba vajkal
6nmagéaban, csak a korcsok, a szolgék, a hitvany és piszkos
kispolgarok, a felesleges polgarok és alarisztokratdk, urak és
papok elleni gytloletet fakasztja lelkébdl, mind mélyebbrsl.
Igy is fejezi be kisregényét, egy fintorral az orvosok és a pa-
pok felé. Az orvos tudatja vele, hogy a pap ,,dllapitotta meg
el6szor, hogy életereje visszatért, mar kagsintgat a menyor-
szag felé. Hazudik, mint minden él6 ember.”

A kisregény témaja és stilusa szokatlanul aGjszeri s mégis
ismerds: a vildg atomizédlédik a haldoklé halluciniciéiban és
gondolattarsitasaiban, minden jelenség hirtelenill csap &t az
ellenkezdjébe, a j6 a rosszba, a nagyszeri a kicsinyes-hét-
koznapiba, a rejtelmes a kozonségesbe, a rettenetesen gonosz
a kispolgarian szamitéba, az inkvizitor a telekiigyndkbe, de
a kett3sség egyik oldaldn minduntalan a — most méar vég-
képp elmeriild — csodélatosan buja életvagy és valdsag jelei,
képei burjinzanak el. Krady vilaga, szerelmek és kocsmaza-
sok, sétdk és nagyevések, kisemberek és dlnagysigok, vidéki
kalandok és varosi kincskeresés, hazikok és obudai szent

436



szobrok zuhogé dradata 6nti el ezeket a halal eldtti valloméa-
sokat, s hitelesiti 6ket az egész életmi csucsan.

Mert aki e vallomasokat irta, csak az életet, a szebbet, a
jobbat, az igazabbat kereste. S mert nem talélta, valt lassan
menekild emberré, néha-néha lazadova is. Tamaszkodnia
nem volt mire — nem latott el az ujabb erdékig. De az igazat
irta — 6nmagat sem kimélve — a szétziills vilagrol,
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